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Usagers contactés : Association des Trappeurs Professionnels du Québec (ATPQ), Fédération des pourvoiries du Québec (FPQ), MRC de Matawinie, 
Municipalité de Saint-Zénon, Pourvoirie Saint-Zénon, Regroupement des Locataires des Terres Publiques du Québec (RLTP), Sentier ���}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ��, 
Sentier de traineau à chien, Villégiateur, ZEC des Nymphes 

�D���•�µ�Œ�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���~�D�,�h�•i 

Source 
(porteur)1 

Nature2  Préoccupations soulevées �Z� �‰�}�v�•���•�����µ���D�Z�E�&�����š�l�}�µ���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�•�����}�v�À���v�µ���•3 

Pourvoirie Paysage Assurer que le paysage demeure adéquat à 
partir des sites récréotouristiques de la 
Pourvoirie : 

 

- Lac Bois Franc, Petit Bois Franc et 
Noir 

Dû à la �š�}�‰�}�P�Œ���‰�Z�]�������µ���š���Œ�Œ���]�v�U���]�o���v�[�Ç�����µ�Œ�����‰���•�����[�]�u�‰�����š�•���•�µ�Œ���o�����‰���Ç�•���P��������
partir de ces sites. 

- Lac Paul et de la Tour Au-delà de la rétention �‰���Œ���‰�]���������[���Œ���Œ���•��prévue à la prescription 
sylvicole, au besoin, une rétention additionnelle de tiges sous forme de 
bouquets sera appliquée dans les pentes visibles. Voir la carte. 
 
La préoccupation sera à transférer à la portion des chantiers qui fera 
�o�[�}���i���š�����[�µ�v�����(�µ�š�µ�Œ�����Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 

- Lac Caché La portion des chantiers prévue dans cette fiche est relativement 
� �o�}�]�P�v� �������µ���•�]�š���U���]�o���Ç�����µ�Œ�������}�v�����‰���µ�����[�]�u�‰�����š���•�µ�Œ���o�����‰���Ç�•���P���X�� 
 
La préoccupation sera à transférer à la portion des chantiers qui fera 
�o�[�}���i���š�����[�µ�v�����(�µ�š�µ�Œ�����Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 

- �>�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ���U���•�}�v���Œ���(�µ�P�������š��
camping 

Une largeur de 60m sans récolte sera appliquée à partir des limites du 
site.  
 
Au-�����o�����������o�����Œ� �š���v�š�]�}�v���‰���Œ���‰�]���������[���Œ���Œ���•���‰�Œ� �À�µ���������o�����‰�Œ���•���Œ�]�‰�š�]�}�v��
sylvicole, au besoin, une rétention additionnelle de tiges sous forme de 
bouquets sera appliquée dans les pentes visibles. Voir la carte. 

 
1 Personne ou organisme portant la préoccupation. 
2 Liée aux besoins ou aux valeurs des utilisateurs. Les besoins �•�}�v�š�������•�����Æ�]�P���v�����•�����}�v�•�]��� �Œ� ���•�����}�u�u�����v� �����•�•���]�Œ���•���‰���Œ���o�[�]�v�š���Œ�À���v���v�š�����}�v�����Œ�v� �����š���o�]� ���•�������o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v���‹�µ���������š��intervenant fait du milieu 
forestier. Les valeurs �•�}�v�š���Œ���o���š�]�À���•�����µ�Æ�����}�v�À�]���š�]�}�v�•���������o�[�µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�X�� 
3 Cette section représente les réponses du MRNF aux enjeux soumis.  
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- Le lac Carotte Retrait des superficies prévues entre le lac et le sentier pédestre faisant 
�•�}�v���‰�}�µ�Œ�š�}�µ�Œ�X�����À�������������Œ���š�Œ���]�š�U���]�o���v�[�Ç�����µ�Œ�����‰���•�����[�]�u�‰�����š�•���•�µ�Œ���o�����‰���Ç�•���P��������
partir du site. 

- Le ���Z���u�]�v�����[���������•�������o�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ���U��
son camping et refuge et le site 
���[�Z� �����Œ�P���u���v�š�����µ���o�����������Œ�}�š�š�� 

Une lisière boisée (art. 28, RADF�•�����[�µ�v�����o���Œ�P���µ�Œ���������ï�ì�u���������‰���Œ�š�����š�����[���µ�š�Œ����
du chemin sera appliquée avec déplacement de machinerie et percées 
permises pour les empilements de bois. Dans cette lisière, les petites 
tiges marchandes seront conservées. 
�s�}�]�Œ���o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o���•�X 

- Le belvédère de la Tour à feu Un encadrement visuel de 3 km doit être conservé autour des belvédères 
reconnus (art. 13, RADF�•�X���>�[���v�•���u���o���������•���•�µ�‰���Œ�(�]���]���•�����Ç���v�š���(���]�š���o�[�}���i���š��������
la coupe totale permise doit couvrir moins du tiers de la superficie de cet 
encadrement visuel au cours de chaque tiers de la période prévue de 
révolution des peuplements, et ce, afin de conserver en tout temps la 
qualité du paysage (art. 14, RADF). 
 
Au-�����o�����������o�[���v�������Œ���u���v�š���À�]�•�µ���o�U���o�����Œ� �š���v�š�]�}�v���������š�]�P���•���‰���Œ���‰�]���������[���Œ���Œ��������
été bonifiée dans la majorité du parterre visible à partir du belvédère : la 
récolte se fera à partir des tiges toutes essences de 15,1cm au diamètre à 
hauteur de poitrine. Voir la carte. 
 

ZEC Assurer que le paysage demeure adéquat à 
partir du lac Merisier et de ses sites de 
camping. 

La portion des chantiers prévue dans cette fiche est relativement 
� �o�}�]�P�v� �������µ���•�]�š���U���]�o���Ç�����µ�Œ�������}�v�����‰���µ�����[�]�u�‰�����š�•���•�µ�Œ���o�����‰���Ç�•���P���X�� 
 
La préoccupation sera à transférer pour la portion des chantiers qui fera 
�o�[�}���i���š�����[�µ�v�����(�µ�š�µ�Œ�����Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 

RLTP, 
villégiateur 

Assurer que le paysage demeure adéquat à 
partir du lac Mastigouche et de ses baux. 

Au-delà de la rétention prévue à la prescription sylvicole, au besoin, une 
rétention additionnelle de tiges sous forme de bouquets sera appliquée 
�•�µ�Œ���o�����•�}�u�u���š���������o�����‰�Œ���•�‹�µ�[�`�o���������v�•���o�����o�������D���•�š�]�P�}�µ���Z�������š�������v�•���o�����‰���v�š����
située près de la ligne hydroélectrique. Voir la carte. 
 

Boucle 
�•���v�[�E���š�µ�Œ��, 
Pourvoirie 

�^�[���•�•�µ�Œ���Œ���‹�µ�����o�����‰���Ç�•���P���������u���µ�Œ��������� �‹�µ���š��
pour les utilisateurs des sentiers. Le réel 
tracé terrain du sentier Boucle Zen Nature a 
été fourni au MRNF. 

Les mesures suivantes répondent à la préoccupation, et seront 
appliquées entourant le réel tracé terrain du sentier. Voir la carte. 

- Certains retraits ont été appliqués afin de minimiser les traverses 
du sentier lors des opérations. 
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 - Certains séparateurs ont été positionnés, chevauchant des 
sentiers pédestres. Ainsi, pour ces portions, un 0-30m sans récolte 
�������‰���Œ�š�����š�����[���µ�š�Œ�������µ���•���v�š�]���Œ���•���Œ�������‰�‰�o�]�‹�µ� �X 

- ���v�š�}�µ�Œ���v�š���o�����o�����������Œ�}�š�š���U���]�o���v�[�Ç�����µ�Œ�����‰���•���������Œ� ���}�o�š�����•�µ�Œ���o�������€�š� �����µ��
�•���v�š�]���Œ�����}�v�v���v�š���À���Œ�•���o�����o�����X���������o�[���µ�š�Œ�������€�š� ���•���Œ�������‰�‰�o�]�‹�µé un 0-
10m sans récolte suivie de 10-30m en lisière boisée (art. 28, 
RADF). 

- Appliquer une lisière boisée (art. 28, RADF) de 30m avec 
déplacement de machinerie et percées permises pour les 
empilements de bois aux endroits suivants : 

o Autour du chemin multiusage forestier donnant accès au 
lac Carotte sur lequel chevauche une portion du sentier 
�‰� �����•�š�Œ�������}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ��; 

o ���]�v�•�]���‹�µ�[���µ�š�}�µ�Œ�����µ�����Z���u�]�v���u�µ�o�š�]�µ�•���P�������}�v�v���v�š�����������•�������o����
« Bogue » sur lequel chevauche un sentier pédestre de la 
Pourvoirie. 

- Pour toutes les autres portions du sentier, la mesure 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�� �P� �v� �Œ�]�‹�µ���� ������ �o���� �d�'�/�Z�d sera appliquée : 0-10m 
sans récolte suivie de 10-30m en lisière boisée (art. 28, RADF). 

Pourvoirie Protection des 
investissements 

Ne pas détruire les caches de chasses. Les caches de chasses permanentes constituent des occupations sans 
droit. Des arbres seront laissés debout aux endroits convenus pour 
installer à nouveau les caches. 

Ne pas détruire les vestiges du camp 
forestier Marielle. 

La portion des chantiers prévue dans cette fiche est éloignée du site.  
 
La préoccupation sera à transférer à la portion des chantiers qui fera 
�o�[�}���i���š�����[�µ�v�����(�µ�š�µ�Œ�����Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 

MRC 
 

Communication Impliquer la municipalité concernée dans le 
�‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 

Les chantiers pour lesquels des commentaires ont été déposés dans le 
cadre de la consultation publique sur le PAFIO �}�v�š���(���]�š���o�[�}���i���š�����[�µ�v���•�µ�]�À�]��
�‰���Œ���o�����D�Z�E�&�X���/�o�•���‰���µ�À���v�š���(���]�Œ�����o�[�}���i���š�����[�µ�v���‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v��
avec certains utilisateurs selon la nature des préoccupations émises. 

MRC Répartition 
spatiotemporelle 

�Z� �‰���Œ�š�]�Œ�������v�•���o�����š���u�‰�•�����š�������v�•���o�[���•�‰���������o����
récolte dans les secteurs qui, 
géographiquement, forment un tout avec 

�����o�[� ���Z���o�o�����������o�[�µ�v�]�š� �����[���u� �v���P���u���v�š���������>���v���µ���]���Œ���U���o�[�}�Œ�P���v�]�•���š�]�}�v��
spatiale des forêts est intégrée à la planification forestière. 
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���[���µ�š�Œ���•���•�����š���µ�Œ�•�����v�����}�v�•�µ�o�š���š�]�}�v�����š�l�}�µ����� �i����
consultés. 

 

Travaux sylvicoles non commerciaux4 (TSNC)ii 

Source 
(porteur)1 

Nature2 Préoccupations soulevées �Z� �‰�}�v�•���•�����µ���D�Z�E�&�����š�l�}�µ���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�•�����}�v�À���v�µ���•3 

Pourvoirie Paysage ���À�]�š���Œ���o�����‰�Œ� �•���v���������[���v�����]�v�•���‰�Œ���•��
des lieux récréotouristiques, soit 
le long du ���Z���u�]�v�����[���������•�����µ��lac 
Carotte ainsi que près de 
�o�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ���U���•�}�v���Œ���(�µ�P�������š��
camping. 

Ce chantier présente un fort potentiel de reboisement sans préparation de terrain. 
 
Dans la mesure du possible, les andains potentiels seront positionnés afin de 
�u�]�v�]�u�]�•���Œ���o�[�]�u�‰�����š���•�µ�Œ���o�����‰���Ç�•���P���U���•�}�]�š�����v���o���•��� �o�}�]�P�v���v�š�������•�����}�Œ���µ�Œ���•�����������Z���u�]�v�����(�]�v��
�������‰���Œ�u���š�š�Œ���������o�����Œ� �P� �v� �Œ���š�]�}�v���������•�[�]�v�•�š���o�o���Œ���‰�o�µ�•���Œ���‰�]�����u���v�š�X 

Pourvoirie Assurer la remise en production 
rapide des secteurs visibles aux 
���}�Œ���•�����µ�����Z���u�]�v�����[���������•������
�o�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ�������š�����µ���•�]�š����
���[�Z� �����Œ�P���u���v�š�����µ���o�����������Œ�}�š�š���X 

Dans la mesure du possible, assurer la remise en production rapide des secteurs 
�À�]�•�]���o���•�����µ�Æ�����}�Œ���•�����µ�����Z���u�]�v�����[���������•�������o�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ�������š�����µ���•�]�š�������[�Z� �����Œ�P���u���v�š�����µ���o������
Carotte. 

Pourvoirie Communication Communiquer avec la Pourvoirie 
���(�]�v�����[�]�v�(�}�Œ�u���Œ�����µ����� ���µ�š�������•��
travaux non commerciaux. 

�>�[���������•�����µ�����Z���v�š�]���Œ���‰�}�µ�Œ���o�����Œ�����}�]�•���u���v�š���•�����(���Œ���]�š���‰���Œ���o�������Z���u�]�v�����[���������•�����µ���•�]�š����
���[�Z� �����Œ�P���u���v�š�����µ���o�����������Œ�}�š�š���X 
 
Les utilisateurs du territoire peuvent visiter le site web de la Table GIRT 
(https://foretlanaudiere.org/cartographie/) ���š�l�}�µ���•�[�����}�v�v���Œ�������o�[infolettre pour suivre 
�o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•���d�^�E���������v�•���o�����š���u�‰�•�X���>�����‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v���•���Œ�����š�Œ���v�•�(� �Œ� ���������Z���Æ�(�}�Œ�!�š�X 

 

  

 
4 �����•���u���•�µ�Œ���•���•�[���‰�‰�o�]�‹�µ���Œ�}�v�š�����v�������•���������Œ� ���o�]�•���š�]�}�v���������š�Œ���À���µ�Æ���������‰�Œ� �‰���Œ���š�]�}�v���������š���Œ�Œ���]�v�U���������Œ�����}�]�•���u���v�š���}�µ����������� ���Œ�}�µ�•�•���]�o�o���P������ la suite de la récolte de bois. Une harmonisation spécifique aura 
lieu avant la réalisation des TSNC. 
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�D���•�µ�Œ�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o��5 (MHO)iii 
�>�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v�����µ���Œ� �•�����µ���Œ�}�µ�š�]���Œ�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o���•���š���o�o���•���‹�µ�����o���•���‰� �Œ�]�}�����•�����[�}�‰� �Œ���š�]�}�v��et la �Œ� ���}�o�š�����Œ���o���À���v�š���������o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o��
�(�}�Œ���•�š�]���Œ���~���'���•�X�����]�v�•�]�U���o���•�������u���v�����•���������v���š�µ�Œ�����}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•���Œ�}�v�š���Œ���‰�‰�}�Œ�š� ���•�������o�[�]�v�š���v�š�]�}�v�������•���Œ���•�‰�}�v�•�����o���•���‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•�����v assurent le suivi approprié.   

Source (porteur)1 Nature2 Préoccupations soulevées �Z� �‰�}�v�•���•�����µ�����'�������š�l�}�µ���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�•�����}�v�À���v�µ���• 

Pourvoirie Paysage Assurer que le paysage demeure adéquat 
�����‰���Œ�š�]�Œ�����µ�����Z���u�]�v�����[���������•������
�o�[�}���•���Œ�À���š�}�]�Œ���U���•�}�v�������u�‰�]�v�P�����š���Œ���(�µ�P�������š��
�o�����•�]�š�������[�Z� �����Œ�P���u���v�š�����µ���o�����������Œ�}�š�š���X 

Contacter la Pourvoirie et organiser une visite de terrain avant le début 
des opérations à proximité de ces sites pour déterminer la localisation 
�����•�����]�Œ���•�����[���u�‰�]�o���u���v�š�•�������•�����}�]�•�U�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•���š�Œ���À���Œ�•���•���������u�����Z�]�v���Œ�]����
���µ�����Z���u�]�v�����[���������•�X 
�s�}�]�Œ���o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•�X 

Pourvoirie / FPQ Quelques tronçons de chemin sont 
encore à planifier pour permettre la 
récolte complète du chantier. 
Communiquer avec la Pourvoirie et la 
FPQ advenant une planification de 
chantier dans une portion de chantier 
�(���]�•���v�š���o�[�}���i���š�����[�µ�v�����‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v���•�µ�Œ���o����
paysage. 

�>�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o���(�}�Œ���•�š�]���Œ���(�}�µ�Œ�v�]�Œ�����o�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v���(�]�v���������•�����Z���u�]�v�•�������o����
�W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]�������š���o�����&�W�Y���o�}�Œ�•�‹�µ�[���o�o�����•���Œ�������}�u�‰�o� �š� �������š��portera une attention 
particulière à leur planification dans les portions de chantier faisant 
�o�[�}���i���š����e préoccupations sur le paysage. 

���}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ�� �^�[���•�•�µ�Œ���Œ���‹�µ�����o�����‰���Ç�•���P���������u���µ�Œ����
adéquat pour les utilisateurs des sentiers. 
Le réel tracé terrain du sentier a été 
fourni au BGA. 

Dans la mesure du possible, aménager les chemins et sentiers de 
débardage dans un angle par rapport au sentier pédestre. 
�s�}�]�Œ���o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•�X 
 

���}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ��, 
Mun. de St-Zénon, 
Pourvoirie, RLTP, 
Villégiateur, ZEC 

Accès au 
territoire 
 

�E�����‰���•�����v�š�Œ���À���Œ���}�µ�����u�‰�!���Z���Œ���o�[���������•�����µ�Æ��
utilisateurs du territoire. 

Il est interdit en tout temps de restreindre ou de bloquer l'accès à un 
chemin des terres du domaine de l'État (LTDE). 

Assurer la qualité des chemins à la suite 
des travaux. 

�^�µ�Œ���o���•���š���Œ�Œ���•�����µ�����}�u���]�v�����������o�[� �š���š�U���š�}�µ�š�����‰���Œ�•�}�v�v�������µ�š�}�Œ�]�•� ���������Œ� ���o�]�•���Œ��
�����•�������š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���‹�µ�]�U�������v�•���o�������}�µ�Œ�•���������o�[���Æ���Œ���]������
de ces activités, abîme ou rend inutilisable un chemin, doit effectuer 
sans délai les réparations requises pour remettre le chemin carrossable. 
Le chemin doit être carrossable pour tous les types de véhicule 

 
5 �>�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v�����µ���Œ� �•�����µ���Œ�}�µ�š�]���Œ�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o���•���~�D�,�K�•���š���o�o���•���‹�µ�����o���•���‰� �Œ�]�}�����•�����[�}�‰� �Œation, la récolte, le transport et la sortie des bois relèvent de 
�o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~���'���•�����š���•�}�v�š �v�}�š� �•�U�����µ���‰�Œ� �•���v�š�����}�u�‰�š�����Œ���v���µ�U�������š�]�š�Œ�������[�]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v���•���µ�o���u���v�š�X�����]�v�•�]�U���o���•�������u���v�����•���������v���š�µ�Œ�����}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•���Œ�}�v�š���Œ���‰�‰�}�Œ�š� ���•�������o�[�]�v�š���v�š�]�}�v�������•���Œ���•�‰�}�v�•�����o���•��
�‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•�����v�����•�•�µ�Œ���v�š���o�����•�µ�]�À�]�����‰�‰�Œ�}�‰�Œ�]� �X Il est de la responsabilité du BGA du �����u���v�����µ�Œ�����������}�v�(�]�Œ�u���Œ�����š�����}�u�‰�o� �š���Œ���o���•���D�,�K�X���/�o�����•�š���Œ�����}�u�u���v��� ���������o�����(���]�Œ�����‰���Œ��� ���Œ�]�š���À�]�����o�[���v�v���Æ�����ô���������o�����d�'�/�Z�d��
prévue à cet effet. 
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�•�µ�•�����‰�š�]���o���•�����[���u�‰�Œ�µ�v�š���Œ���o�������o���•�•�������������Z���u�]�v�������o���‹�µ���o�o�����]�o�����‰�‰���Œ�š�]���v�š��
(art. 64, RADF). 

Sentier de traineau 
à chien 

Communiquer avec les responsables du 
sentier de traineau à chien si les 
opérations sont prévues en période 
hivernale. 

Le sentier de traineau à chien ���š���o�������Z���v�š�]���Œ���v�[���v�š�Œ���Œ�}�v�š���‰���•�����v�����}�v�(�o�]�š�U��
étant chacun situés sur une rive opposée de la Rivière Mastigouche. 

���}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ�� Protection des 
investissements 

Communiquer avec la Municipalité pour 
les informer �����•�������š���•�����[�}�‰� �Œ���š�]�}�v�•�U��
�•�µ�(�(�]�•���u�u���v�š�����[���À���v�������‰�}�µ�Œ���‰�Œ� �À���v�]�Œ���o���•��
�u���Œ���Z���µ�Œ�•���•�[étant procuré des forfaits. 

Communiquer avec la Municipalité pour les informer des dates 
���[�}�‰� �Œ���š�]�}�v�•�U���•�µ�(�(�]�•���u�u���v�š�����[���À���v�������‰�}�µ�Œ���‰�Œ� �À���v�]�Œ���o���•���u���Œ���Z���µ�Œ�•��
�•�[étant procuré des forfaits. 
 
La mesure générique « Route de transport des bois » sera appliquée : « 
�>�}�Œ�•�‹�µ�����o�����Œ�}�µ�š�����������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�������•�����}�]�•�����[�µ�v���•�����š���µ�Œ�����[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�����•�š��
connue, l�[�����Z���š���µ�Œ��doit informer les utilisateurs du territoire concerné 
quinze (15) jours avant le début du transport de bois. » 
 
Les utilisateurs du territoire peuvent visiter le site web de la Table GIRT 
(https://foretlanaudiere.org/cartographie/) ���š�l�}�µ���•�[�����}�v�v���Œ������
�o�[infolettre �‰�}�µ�Œ���•�µ�]�À�Œ�����o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�������•���š�Œ���À���µ�Æ�������v�•���o�����š���u�‰�•�X 

���}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ��, 
Pourvoirie, ZEC 

Protection des affiches\signalisation des 
territoires fauniques structurés et du 
�•���v�š�]���Œ���‰� �����•�š�Œ�������}�µ���o�����•���v�[�E���š�µ�Œ���X 

Conserver les affiches\signalisation, les réinstaller après les travaux 
�(�}�Œ���•�š�]���Œ�•���}�µ���o���•���Œ���u���š�š�Œ�������µ�Æ���Œ���•�‰�}�v�•�����o���•���‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•���o���•���Œ� �]�v�•�š���o�o���v�š�X��
Advenant leur destruction, le matériel sera remplacé. 

Mun. St-Zénon   
RLTP 

Quiétude Assurer la quiétude lors des opérations à 
proximité des baux et des résidences. 

Un canal de communication sera maintenu avec la municipalité tout au 
long des travaux.  

ZEC Assurer la quiétude lors de la période de 
���Z���•�•���������o�[�}�Œ�]�P�v���o�X 

La mesure générique « Période de chasse » sera appliquée : « Arrêt des 
�����š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~LADTF, art. 4, 1er alinéa), à 
�o�[���Æ�����‰�š�]�}�v�������•�������š�]�À�]�š� �•���À�]�•���v�š���������}�u�����š�š�Œ�����o���•���‰���Œ�š�µ�Œ�����š�]�}�v�•���v���š�µ�Œ���o�o���•��
�u���i���µ�Œ���•�U���‰���v�����v�š���o�����‰� �Œ�]�}���������������Z���•�•���������o�[�}�Œ�]�P�v���o���~���Œ�u���������(���µ�•�������v�•���o���•��
territoires fauniques structurés (périodes prévues par règlement). La 
période convenue ne peut excéder la période prévue par la Loi pour 
cette zone. » Cette mesure exclut le transport des bois. 

Pourvoirie Que le chemin en implantation ne soit 
pas utilisable après les travaux soit par 

�>�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o���(�}�Œ���•�š�]���Œ���(�}�µ�Œ�v�]�Œ�����o�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v���(�]�v���������•�����Z���u�]�v�•�������o����
�W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]�������š���o�����&�W�Y���o�}�Œ�•�‹�µ�[���o�o�����•���Œ�������}�u�‰�o� �š� ���X�������•�����]�•���µ�•�•�]�}�v�•���•�}�v�š������
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�o�[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�����[�µ�v�����Z���u�]�v�����[�Z�]�À���Œ���}�µ���‰���Œ��
une fermeture de chemin. 

�‰�Œ� �À�}�]�Œ�U�������À���v���v�š���o�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v�����[�µ�v�����]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�����������Z���u�]�v�����[� �š� ��
traversant les limites de la Pourvoirie. 
 
�>���•���(���Œ�u���š�µ�Œ���•�����������Z���u�]�v���v�����‰���µ�À���v�š���!�š�Œ�����P���Œ���v�š�]���•�������o�[� �š���‰����
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v������s usages du ���Z���v�š�]���Œ�����š���(�}�v�š���o�[�}���i���š�����[�µ�v���‰�Œ�}�����•�•�µ�•��
distinct. 

 

Itinéraire des bois5 

�>�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v�����µ���š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�����š���o�����•�}�Œ�š�]���������•�����}�]�•���Œ���o���À���v�š���������o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~���'���•�X�����]�v�•�]�U���o���•�������u���v�����•���������v���š�µ�Œ�����}pérationnelle seront rapportées à 
�o�[�]�v�š���v�š�]�}�v�������•���Œ���•�‰�}�v�•�����o���•���‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•�����v�����•�•�µ�Œ���v�š���o�����•�µ�]�À�]�����‰�‰�Œ�}�‰�Œ�]� �X   
Itinéraires 
possibles 

Usagers 
concernés 

Préoccupations soulevées Pistes de solution 

Chemin du lac du 
Mardi 
�W���Z���u�]�v�����µ���>������
Lefebvre 
�W�Z���v�P���^�š-Pierre 
�W���Z���u�]�v�����µ���>������
Saint-Louis Est 
�W�Z�}�µ�š�����í�ï�í 

Municipalité de 
Saint-Zénon 

Assurer la capacité portante du pont du Chemin 
du Lac Saint-Louis Est pendant et après le 
transport des bois et ne pas abimer la surface de 
roulement des chemins municipaux. 

�>�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���•�����š���µ�Œ�•�����[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�•�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•��
mandats confiés aux Tables GIRT ne peuvent déborder du cadre 
�������o�����>�}�]���•�µ�Œ���o�[���u� �v���P���u���v�š�����µ�Œ�����o�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����(�}�Œ���•�š�]���Œ�X��
���]�v�•�]�U���o���•���š�Œ���À���µ�Æ�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���v�����‰���µ�À���v�š���À�]�•���Œ���o�����P���•�š�]�}�v��
de la circulation sur les chemins municipaux ni provinciaux. Ces 
actions relèvent des relations entre les municipalités et le MTQ.  

Assurer la quiétude lors du transport des bois 
pour les résidents, surtout près du lac Lefebvre. 

Les camionneurs appliqueront une vitesse réduite à proximité 
des résidences permanentes.  
 
Un canal de communication sera maintenu avec la municipalité 
tout au long de la période de transport des bois. 

Chemin de la 
Pourvoirie 
et/ou 
Chemin du Lac-
Bois-Franc 
et/ou 
Chemin du Lac-du-
Merisier 
�W�Z�}�µ�š�����í�ï�í 

Pourvoirie ���À�]�š���Œ���������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š���Œ���o�������}�]�•���‰���Œ���o�[�������µ���]�o���������o����
Pourvoirie. 

�/�o���v�[���•�š���‰���•���‰�Œ� �À�µ���������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š���Œ���o�������}�]�•���‰���Œ�������š��itinéraire. 
 
La préoccupation sera à transférer à la portion des chantiers qui 
�(���Œ�����o�[�}���i���š�����[�µ�v�����(�µ�š�µ�Œ�����Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X 
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�D���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���P� �v� �Œ���o���• 

1- Fournir un avis précisant la date de réalisation des opérations forestières quinze (15) jours avant le début des travaux (commerciaux et non 
���}�u�u���Œ���]���µ�Æ�•�����µ�Æ���µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�•�����Ç���v�š��� �š� ���]�u�‰�o�]�‹�µ� �•�������v�•���o�����‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�U���������u�!�u�����‹�µ�[�����o�����u�µ�v�]���]�‰���o�]�š� ����oncernée ou la MRC. Le 
responsable de la Table GIRT acheminera ensuite cette information à tous les délégués. 

2- ���v���‰�o�µ�•���������o�[���‰�‰�o�]�����š�]�}�v���������o�[���Œ�š�]���o�����ò�ð�����µ���Z�����&�U���‰�}�µ�Œ���o���•�����Z���u�]�v�•���]�����v�š�]�(�]� �•���o�}�Œ�•���������o�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���•�‰� ���]�(�]�‹�µ���U����� �•���v�•�����o���Œ les côtes, les courbes et les 
sections ayant reçus ���[�]�u�‰�}�Œ�š���v�š���•���‹�µ���v�š�]�š� �•���������•�����o�������������•���(�]�v�•�����[�����Œ���•�]�(�•�X���������u�!�u���U���v���š�š�}�Ç���Œ���o���•���‰�}�v�š�•���•�µ�Œ���o���•�‹�µ���o�•���o�����•�����o�������Ç���v�š���•���Œ�À�]�����[�����Œ���•�]�(���•�[���•�š��
�������µ�u�µ�o� �X�������š�š�����u���•�µ�Œ�����v�����•�[���‰�‰�o�]�‹�µ�����‰���•���•�]���o�[�����Œ���•�]�(��� �š���v���µ���‰���v�����v�š���o�����‰� �Œ�]�}�������Z�]�À���Œ�v���o�������•�š�����}�v�•�š�]�š�µ� ���������u���š� �Œ�]���o���P�Œ���v�µlaire. 

3- ���Œ�Œ�!�š�������•�������š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~�>�����d�&�U�����Œ�š�X���ð�U���í���Œ�����o�]�v� ���•�U�������o�[���Æ�����‰�š�]�}�v�������•�������š�]�À�]�š� �•���À�]�•���v�š���������}�u�����š�š�Œ�����o���•���‰erturbations naturelles 
�u���i���µ�Œ���•�U���‰���v�����v�š���o�����‰� �Œ�]�}���������������Z���•�•���������o�[�}�Œ�]�P�v���o���~���Œ�u���������(���µ�•�������v�•���o���•���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���•���(���µ�v�]�‹�µ���•���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ� �•���~périodes prévues par règlement). La période 
convenue ne peut excéder la période prévue par la Loi pour cette zone. 

4- ��� �‰�€�š���‰�}�µ�Œ���]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v�������o�����d�����o�����'�/�Z�d���ì�ò�î�������•���•�����š���µ�Œ�•�����µ�š�}�Œ�]�•� �•�������Œ� ���o�]�•���Œ���‰�}�µ�Œ���o�[���v�v� �������v�����}�µ�Œ�•���‰�}�µ�Œ�����Z���‹�µ�������'���X����������� �‰�€�š��pour information doit 
être effectué avant le début de la saison des opérations, au plus tard à la fin du mois de mai. Un suivi en c�}�µ�Œ�•�����[���v�v� �����‰���Œ�u���š�š�Œ�������[���v���•�µ�]�À�Œ�����o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�X 

5- �>�}�Œ�•�‹�µ�����o�����•�����š���µ�Œ�����•�š���u�]�•�������o�[���v���Z���Œ����par le ���µ�Œ�����µ���������u�]�•�������v���u���Œ���Z� �������•�����}�]�•���~���D�D���•�U���o�[���v���Z� �Œ�]�•�•���µ�Œ�����}�]�š���Œ���v���}�v�š�Œ���Œ���o���•���š�]���Œ�•���]�u�‰�o�]�‹�µ� �•�������v�•��
�o�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�����À���v�š���o������� ���µ�š�������•���š�Œ���À���µ�Æ�X 

6- �>�}�Œ�•�‹�µ�����o�����Œ�}�µ�š�����������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�������•�����}�]�•�����[�µ�v���•�����š���µ�Œ�����[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�����•�š�����}�v�v�µ���U���o������� �v� �(�]���]���]�Œ�����������P���Œ���v�š�]�������[���‰�‰�Œ�}�À�]�•�]�}�v�v���u���vt doit informer les 
utilisateurs du territoire concernés quinze (15) jours avant le début du transport de bois. 

�W�}�µ�Œ���‰�o�µ�•�����[�]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v���•�µ�Œ���o�����‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�U��veuillez consulter le document �������Œ�������š���‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���������o�����d�����o�����'�/�Z�d���ì�ò�î. 

Adoption 

�>�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���������o�[���v�•���u���o���������•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•�����š�����v�i���µ�Æ���•�}�µ�o���À� �•���‰���Œ���o���•�����]�(�(� �Œ���v�š�•���µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�•�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ��������� �š� �����������‰tée �����o�[�µ�v���v�]�u�]�š� �U���š���o���‹�µ������� ���Œ�]�š�������v�•��
le présent document le :    

 �W�����v�������Œ� ���Œ� �•���Œ�À� �������o�[�µ�•���P�����������o�����d�'�/�Z�d�X 

 

 
i �>���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���}�v�š une influence sur la planification forestière, cependant elles ne modifient pas le déroulement des opérations sur le terrain. Les mesures 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���Œ���š���v�µ���•���‰���Œ���o�����u�]�v�]�•�š�Œ�����(�}�v�š���‰���Œ�š�]�����������o�[���v�•���u���o���������•��� �o� �u���v�š�•���‰�}�µ�Œ���o���•�‹�µ���o�•���o�����D�]�v�]�•�š���Œ�������•�•�µ�Œ����un contrôle et une reddition de comptes. 
 
ii �>�}�Œ�•�‹�µ�����o���•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•�����}�v�����Œ�v���v�š���o���•���š�Œ���À���µ�Æ���•�Ç�o�À�]���}�o���•���v�}�v�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ�U���o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•�}�v�š traitées par le Ministère. 
 
iii Lorsque les préoccupations sont de nature opérationnelle, elles sont traitées par les BGA concernés (ou délégués dans le cas des chantiers BMMB). Ceux-ci ont alors la responsabilité de réaliser la 
��� �u���Œ���Z�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�������À�������o�����}�µ���o���•���‰���Œ�š�]���]�‰���v�š�•�X���>���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•�}�v�š�����}�v�À���v�µ���•���‰�}�µ�Œ���‰�Œ���v���Œ�������v�����}�u�‰�š���������•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•���o�]� ���•�����µ��
��� �Œ�}�µ�o���u���v�š�������•�������š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���Œ� ���o�]�•� ���•���•�µ�Œ���o�����š���Œ�Œ���]�v�X�� 
 




